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Hllgemeine Vorbemerfungen

Lieber Minifteant!

Der Jwed diefes Biidyleins iff, Hilfe dir ju biefen
im Erlernen bdes Dienftes bei dem heiligen Opfer.
Die Art des Dienftes it gewdhnlidy iiberall diefelbe,
aber in mandjen ®egenden gibt es eigenen Braudy;
barum [ind im Biidslein Rleinigleiten ausgelaffen.
Mady es alfo Jo, wie didy der Prieffer dazu anleitet!

©oldje Gebete des Priefters, welde jeden Tag
verfdyieden find, haben ein vorgefetites *Gterngeidjen.
Hier find die Gebete vom §et der heiligen Familie.
Mandjes ift frei iiberfeft, gefiirzt, oder ausgelaffen.

Beim Lernen deiner Gebetfe [olljt du Fuerft
mit bem Gdjuldbbefenntnis auf Geite 8 anfangen,
aber nuc bden erffen Feil lernen bis ,mea Fulpa”;
erft piel [pdter dann den zweiten Feil, fon]t bring]t
bu bie dhnlidien Gtiide darin leidyf untereinander.

Wenn die jwei Bo¥ale ¢ und i ober ¢ und u
aufeinanderfolgen, diicfen fie nidjt als ein Laut
ei pber en gefprodjen werden, fondern getrennt,
jeber fiie [fidg: 3. B. Dei = De-i, Deus = De-us.
Idenn a, ¢, i, o, u fettgedrudt Jind, dann [ind fie
3u betonen; alfo 3.3.: latifitat, das i hat den Ton.

&ely immer den geraben und Fiicge[ten Weg,
wenn nidjt eigens anbderes bdafiir angegeben ift!

Drely didy dorthin, wo du eben hingehen muft,
mit dem ®efidjt mombglidy dem Altar jugewenbdet,
nie ganz rundum, fondern immer wieder 3urid!
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fnie gewdhnlidy immer auf der unterften Gtufe,
auf der Geite, mp das offene Mefbudy nidyt ift.

Kniebeuge mady in der Mitfe vor dem HAlfar,
fo oft du pon der einen Geite auf die andere gehit,
audy wenn fein Hllerheiligftes auf dem HAltar ift.

Die Hdnde halt immer gefaltet und aufredt,
Joweit fie nidyt gerade irgendwie be[dydftigt [ind.

bebeutet: Mady das einfadje grofe Krengzseidjen!
it der redyten offenen Hand (Mittelfingerfpifie)
fahr von der Gfirme auf die Bruft und dann
pon bder linfen Sdjulterfeite vorn jur redjten!

bebeutet: Mady das dreifacye Fleine Kreugzeidjen
auf Sficn und Mund und Bruft (ohne Worte!)

bedeutet: Mady eine BVerneigung (bis die Worle
bes eben dagu gelorigen Gebetes gefprodien find!)

bebeutet: RIopf mit der redyten Hand an bdie Bruft!

bedeutet: Ldut’ mit der Slode, ader nur einmal!
Mady nie mehr Gdjldge, als eben angegeben find!

bebeutet: Die Kredens, Eifdjlein f. Wein u. Waffer,
i[t moh! meiftens auf der redjten Geite des Altars,
[o i[t es im Biidjlein bier immer vorausgefeft.

bebeutet: Priefter oder Pafer.
bebeutef: Winijtrant oder Mefidiener.

Die RKreugzeidien, Kniebeugungen, BVerneigungen
mady finngemdp gleidjzeitig mit dem Priefter!.
filles foll gut und jchdm und heilig gefdyehen!
4 STUDIEN- U. ZENTRAL-
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Bor der heiligen Opferjeier

Romm redytzeitig, fdyon vor Beginn des hl. Opfers!
@efidht Jauber! Haare geordnet! Hande gemafdsen!
Rleidbung ganj u.rvein ! Gdjube gebiirftet u. abgeftreift!

Dein Benehmen [oll [ittfam und wiicdig fein!
Gdjau nidyt piel herum! Spridy nur was ndtig iJt!
Hab heilige Gedanten! Bereite befonders dein Hers!

Wihrend der Priefter nun das MWepEleid anzieht,
nimm bdas Mefbudy auf den linfen Arm, und jwar
Jo, dap der [dymale Budyriiden im Hrmmintel liegt.

Wann bder Priefter den fiberdedten Keldy nimmt,
mady Berneigung sum Kreuy hin und geh voraus;
gib bei der Tiir, wenn es Gitte ift, ein Glodenzeidjen!

Wenn du am Hllerheiligjten vorbeigehen muft,
Jo mady ugleidy mit dem Prieffer eine Kniebeuge!

®eh sum Hltar, frift redyts neben den Priefter,
nimm bas Biret mit der recyten Hand, Kniebeuge,
gib es auf bdie Rredenj obder eine anbdere Gfelle,
leg das Budy auf das Pult ober Polfter auf dem Altar,
wenbde dabei den offenen Budjrand jur Hltarmitte!

Dann fteig herunter zur Mitte, mady Kniebeuge,
geh biniiber nady linEs, ¥nie auf die Stufe nieder!

Wenn bder Priefter herunterfommt, lq Tnie bdidy
linfs nahe 3u ihm, jedody ein wenig hinter ihn!
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Gtujengebet

*f« P. In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen.
Introibo ad altare Dei.

M. Ad Deum,
qui latififat juwentutem meam.

P. Judica me, Deus, et discerne causam meam de’
gente n.s.,ab homine iniquo et doloso erue me.
M. Quia fu es, Deus, fortitudo mea:
quare me repulifti,
et quare ftrijtis ingedo,
dbum affligit me inimifus?
P. Emittelucemt. et veritatem t.,ipsa me deduxerunt

et adduxerunt in montem sanctum tuum et
in tabernacula tua.

M. ¢t inteoibo ad altare Dei: ad Deum,
qui ldtifitat juwentutem meam.

P. Confitebor tibi in cithara, Deus, Deus meus:
q. tristis es, anima mea, et quare conturbasme?,

M. Gpera in Deo,
quoniam abdhuf Fonfitebor illi:
Jalutare witltus mei et Deus meus.

§ P. Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.

M. Gitut erat
in pringipio, ef nunt et Jemper:
et in Jafula Jatulorum. Hmen.
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(Bei Meffen in jdhmwarger Farbe bleibt alles aus,
was auf poriger Geite [telht und der Priefter beginnt
nady bem Rreugjzeidjen gleidy hier mit ben Gebefen:)

P. Introibo ad altare Dei.

M. Ad Deum,
qui ldtififat jumentutem meam.

»f« P. Adjutorium nostrum in nomine Domini.

M. Qui fezit 30lum et tercam.

P. Confiteor Deo omnipotenti, b. Mariae s. Virgini,
beato Michaeli Arch., beato Joanni Baptistae,
sanctis Apostolis Petro et Paulo,
omnibus Sanctis, et vobis, fratres,
quia peccavi n. cogitatione, verbo et opere:
mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa.

Ideo precor beatam Mariam semper Virginem,
beatum Michaelem Arch.,b. Joannem Baptist.,
sanctos Apostolos Petrum et Paulum,
omnes Sanctos, et vos, fratres,
orare pro me ad Dominum Deum nostrum.

TNeige didy etmas um Priefter hin und befe:

M. Mifereatur tui omnipotens Deus,
et, dDimiJfis peffatis tuis,
pecdbutat te ad witam dternam.

P. Amen.

% W N

Bleib geneigt aber nicgt mehr jum Priefter hin!
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Gjuldbetenntnis

? M. Ronfiteor Deo omnipotenti,

2 beatd Marid Jemper Wirgini,
¢ beato Michaeli Archangelo,

2 beato Joanni Bapti]td,

) Janttis fApojtolis Peteo et Paulo,
2 omnibus Ganttis, et tibi, pater:
? quia peffami nimis

2 Yogitagzione, werbo et ppere:

1 e mea fulpg,

20 mea fulpa,

re mea mazima fulpa.

¢ 3deo prefor

2 beatam 2Maviam [emper Wirginem,
¢ beatum 2Michaelem Hrdyangelum,
2 beatum JFoannem Baptijtam,

? janttos HApojtolos Peteum et Paulum,
? opmnes Ganftos, et te, pater,

2 prare pro me

2 ad Dominum Deum noftrum.

?

2

P. Misereatur vestri omnipotens Deus, et, dimissis
peccatis v., perducat vos ad vitam aeternam.

2 M. Hmen.

»f« P. Indulgentiam, absolutionem et remissionem
peccatorum vestr. tribuat vobis omnipotens
et misericors Dominus.

M. Amen.
8
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P. Deus, tu conversus vivificabis nos.
M. ¢t plebs tua ldtabitur in fe.

P. Ostende nobis, Domine, misericordiam tuam.
M. ¢t Jalutare tfuum da nobis.

P. Domine, exaudi orationem meam.
M. ¢t Flamor meus ad te weniat.

P. Dominus vobiscum.
M. ¢t fum [pivitu fuo.

P. Oremus.

Wahrend der Priefter jehit hinauffteigt, fteh auf,
gely 1in®s jum €& der Gtufen und Enie dort nieder!

*Introitus (€ingangslied)

LDein Bater foll fidy freuen und Deine Mutter:
jubeln mbge fie, die Didy geboren hat. — Wie lieb ift
Deine Wohnung mir, o Herr der Himmelsheere!
&5 fehnt fidy meine Geele nacy dem Haus des Heren.”
&hre fei dbem Bafer und dem Sohn und dem HI. Geift!

P. Kyrie, eleison. Perr, ecbarme Didy unfer!
M. Kyrie, eleifon. | Herr, erbarme Didy unfer!
P. Kyrie, eleison. Herr, erbarme Didy unfer!

M. Ehrifte, eleifon. | €hriftus,ecbarme Didy unfer!
P. Christe, eleison. | €hrijtus,erbarme Didjunfer!
M. Ehrijte, eleifon. | Ehriftus,ecbarme Didy unfer!

P. Kyrie, eleison. Herr, ecbarme Didy unfer!

M. Ryrie,eleifon. | Herr, erbarme Didy unfer!

P. Kyrie, eleison. PHerr, ecbarme Didy unfer!
9
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Gloria (¢hre)
(Bleibt oftmals aug)
Ehre fei ®oft in der Hohe und Friede den

Menfdyen auf Erden, die eines guten Willens [ind.
Wir loben Didy, wir preifen Didy, wir beten Didy an,
Here und Gotf, himmlifdjer Konig! — HAmen.

*Collecta (Rirdjengebet)

P. Dominus vobiscum.
M. ¢t fum [piritu fuo.

P. Oremus.

Domine Jesu Christe,
qni Mariae et Joseph
subditus, domesticam
vitam ineffabilibus vir-
tutibus consecrasti: fac
nos, utriusque auxilio,
Familiae sanctae tuae
exemplis instrui; et con-
sortium consequi sem-
piternum: Qui vivis et
regnas cum DeoPatre in
,un. Sp.S. Deus per om-
nia saecula saeculorum.

N Amen.

Laffet uns beten!

Herr Jefus Ehrijtus, Du
bift Macia und Jofeph
unterfan gemefen und
haft fiic jedbe Eugend
ein Beifpiel gegeben;
lap uns Deine heilige
Samilie allzeit Borbild
Jein und einft audy Jiel
im Himmel. Du lebft
und heerfdye[t mit Gott
b. Bater in Einigleit d.
D1, @eijtes, ®oft von
Ewigleit zu Emigleit.

€s folgen gewdhnlidy nody eines ober mehrere

[oldjer ®ebete; antworte dareuf in gleidjer Weife:
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*Lectio (¢piftel, Brieflejung)

Der Priefter hilt die Hande nidjt mehe hody u. frei.
®ib adyt, wie er bald am Ende dir ein Jeidjen gibt!

Cefung aus einem Briefe des hil. Hpojtels Paulus:
,Briider! Hls ®ottes Auserwahlte follf ihr haben:
herlidjes Erbarmen, Giite, Demut, Ganftmut, Geduld!
Griraget einander und wpergeihet einanbder,
wenn einer iiber den anbdern efmas zu flagen hat;
wie bder Herr eud; pergeben hat, Jo audy ihr!
Bor allem aber follt ihr Liebe ucinander haben!
Der §riede Ehrifti foll hereidjen in euren Hergen!
Jeigt eudy danfbar und preift Goft in euren Hergen!
filles, was ihe tut in Worten oder in Werlen,
follt ihe im Wamen bdes Heren Jefus Ehriftus fun
und danfen ®ott dem Bafer durdy Ihn.”

fim Enbde diefer Lefung gibt dir der Priefter gleidy
cin Jeidgen mit der Hand ober mit einem Blid:

M. Deo grafias.

Gtely auf, ‘gehy in die Mitte, mady Kniebeuge,
gel nady redyts hiniiber bis hinter den Priefter,
bleib dort jtehen, bis er vom Budy fortgebt.

Dann [teig hinauf, nimm bdas Pult mit dem Budj,
gely damit herunter zur 2Mitte, mady Rniebeuge,
jteig auf Der anbern Geite mieder himauf.

Sfell Pult u. Budy dort nieder, jdjief sucr Mitte,
fritt cine Gtufe meit lin¥s feifmdrts hinunfer,
und bleib zum Budy hingewenbdet [tehen!
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*Evangelium (§rohbotfdaft)
P. Dominus vobiscum.

M. &t Pum [pivitu tuo.

P. Sequentia sancti Evangelii
sec. Matthaeum (Marcum, Lucam, Joannem)
Mady das dreifade Fleine RKreuzzeidjen zugleidy
mit dem Priefter und [pridy dabei:

- M. ®loria tibi, Domine.

Wenn am Anfang des Evangeliums das Wort Jefus
vorfommt, Jo mady mit bem Priefter ecine Berneigung!

®eh dann feitmdrts die Gtufen weiter Hinunter,
um die Ede herum in die 2Mitte, mady Kniebeuge,
gehy recyts himiiber zum €& und bleib [fehen!

»Hls Fejus 3wilf Jahre alf war, ging er mit Jeinen
€ltern um Ofterfeft nady Jerufalem.

Tady dem §efte FYehrien [ie jurii, Jefus aber
blieb in Jerufalem; feine €lfern wuffen das nidyt;
fie meinten, er Jei bei der Pilgerfdjar, und Judyten ihn
bei Bermanbdien und Befannten, fanden iln aber nidyt.

Gie Fehrten nady Jerufalem juriid. Wady dreiTagen
fanden Jie ihn im Tempel. Er [af mitten unter ben
Sehrern. Seine Mutter Jagte: RKind, warum haft
bu ung bdas getan?

Jefus [prady: Habt ihr nidyt gewuft, dap idy das
tun mup, was mein BVafer will?

Dann ging Jelus mit ihnen nady Wagzareth hinab.
Und er war ihnen untectan.”

@ewdhnlidy Fift um Sdylup der Priefter dbas Budy.
M. Saus tibi, Chrifte. fnie nieber!

12
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Credo (®laubensbefenntnis)
(3]t nicyt immer ju beten)
Bete das apoltolijdje Glaubensbefenntnis!

*Offertorium (®pjerung)
P. Dominus vobiscum.

M. ¢t tum [pivitu fuo.

P. Oremus.

LA Liut mit der Glode, gely sur Kredeng, nimm die
TT  @affe mit den Kanndjen und Tiidjlein, Jteig damit
sum recdyten €& des Hltars hinauf, jtell dort alles hin!

Breit Jodbann bas Fiidjlein auf dem Hitar aus,

jtell Eaffe mit Kanndjen drauf, veidy dem Priefter

sueclt ben Wein und dann das Wajfer!

Lavabo (Hindewafdjung)

Gtell dbie Kinndjen pon Taffe und Tiidjlein weg,
ridgt das Tiidjlein auf, dap es leidyt fafbar ift,
nimm das WWajjerBdnndjen in die redyte Hand,

bie leere Eaffe dagegen in bdie linfe!

2 Mady gegen bden Priefter nun eine Verneigung,
giep behutfam ein wenig Waller auf die Talfe,
fo dap in Diefem EFleinen Furjen Briinmlein bder
Priefter fidy die erften §inger efwas wafdjen Fann;

2 banady mady wieder eine Verneigung!

Seer die Faffe am bdazu beftimmien Oct aus,
ftell fie dann mif dem Rinndjen wieber Furedyt,
T falt dbas Tidylein, trag alles hin zur RKeredens,

Enie nieder redits am €& wie uoor!
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*Secreta (Gtillgebe)
duoot nody [pridyt der Priefter jum Vol gewendet:

P. Orate fratres.

M. Guszipiat Dominus

JaErifizgium

de manibus {uis
ad laudem et gloriam

nominis Jui,
ad ufilitatem

quoque npjtram,
fotinsque CrElefid

jud Jantta.

P. Amen.

Der Priefter betet aus dem Budy das , Gtillgebet”,
eines ober melrere, wie bei der

P. Placationis hostiam offerimus

14

tibi, Domine, suppliciter de-
precantes: ut, per interces-
sionem Deiparae Virginis
cum beato Joseph, familias
nostras in pace et gratia
firmiter constituas. Per eun-
dem Dominum nostrum Je-
sum Christum, Filium tuum,
qui ‘tecum v. et r. in unitate
Sp. S. Deus.

liturgie.de

Betet, Briiber!

Der Herr nehme
bas Opfer an
p. Deiner Hand

sum Lob u. Ruhm
Jeines Wamens,

sum Segen bdann
fiic uns hier

und Jeine gange
heilige Rirdje.

Rollefte:

Herr, wir bringen
Dic das Opfer der
Berfohnung bdar
und bitten Didy:
bemahre auf die
§iicbitte 2Marias
und Jofefs unfere
Samilien in §rie-
den und @nabde
burdy Jefus €hr.,
Deinen Gohn!



P.

m.

P

Mm.

P,

m.

P.

Mm.

|

Praefation (§eiergefang)
Per omnia saecula saeculorum.
Hmen.
Dominus vobiscum.
¢t Fum Jpivitu fup.
Sursum corda.
Habemus ad Dominum.
Gratias agamus Domino Deo nostro.
Dignum et juftum ejt.
Vere dignum et justum est, | @anj vedyt ift es,
aequum et salutare, nos tibi | baf wir Dic im-
semper et ubique gratias | mer Dant fagen,
agere, Dom. sancte, P. omni- | Herr, Dater, Gott,
potens, aeterne Deus, per|durd) €hriftus,

Christum Dom. nostrum.
Per quem majestatem tuam
laudant Angeli, adorant Do- |
minationes, tremunt Potesta- i
tes. Coeli coelorumque Vir-
tutes ac beata Seraphim socia
exultatione concelebrant.
Cum quibus et nostras voces
ut admitti jubeas deprecamur
supplici confessione dicentes: l

unfern Herrn.

Durdy ihn loben
Deine  Majeftit
alle €&ngel und
beten Didy an in
gemeinfamem Ju-
bel die @eifter.

Mit ihnen wollen
audy wicanbefend
Dir Iobfingen:

Priefter faltet meigend die Hinde, jehit ldute:

Sanctus, Sanctus, Sanctus |
Dominus Deus Sabaoth.
Pleni sunt coeli et terra
gloria tua. Hosanna in excels.
Benedictus, qui venit

in nomine Domini.
Hosanna in excelsis.
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Heilig,Blg., Heilig,
Derr d. Heer[dyar.
Dimmel und Erde
find ecfiilit von b.
Rubhm.,Hodyihm,
ber da Fommt im
TWamen d. Heren.
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Heilige Wandlung

fidyte auf den Augenblid, wp bder Priefter die
Hanbde iiber den Keldy hilt; da nimm die Glode;
[obald bder Priefter die ©pfergaben [egnef, ldute!

f?:leig mit der ®lode [till die SGtufen Kinaunj,
Inie bidy redsts hinter dem Priefter nieder, fo-
dap Jein §up sur Bniebeugung genfigend Raum hat.

Bei der Rniebeuge des Priefters
macdy eine Berbeugung und ldut!

Beim Hufheben des heiligen Leibes
Jhau himauf, ldut, heb ein wenig das Mefitleid!

Bei ber RKniebeuge des Priefters
mady mieder BVerneigung und ldut!

Dodjheilige &tille!

Bei der Rniebeuge des Priefters
mady eine BVerneigung und ldut!

Beim Hufheben des heiligen Blutes
Jdjau hinauf, ldut, heb ein wenig das MepEleid!

Bei der Kniebeuge des Priefiers
mady wieder Verneigung unbd ldut!

Gteig mit der ®lode [till die Stufen herunter,
Enie didy borthin, mo du juvor gewefen: am &&!
Nun Fannft du anbddjtig befen, wie es dir beliebf,
bis Dber Prieffer Ddie jweite Rniebeugung madt.

16
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Pater noster (Daterunfer)
- Rady ber zweiten Kniebeugung nady der Wanbdlung:

P. ... per omnia saecula saeculorum.

M. Hmen.
P. Oremus:

Praeceptis salut. moniti,
et divina institut. formati,
audemus dicere:

Pater noster, qui es in coelis;

Sanctificetur nomen tuum:

Adveniat regnum tuum:

Fiat voluntas tua,
sicut in coelo et in terra.

Panem nostrum quotidianum
da nobis hodie:

Et dimitte nobis debita no-
stra, sicut et nos dimitti-
mus debitoribus nostris.

Et ne nos inducas
in tentationem.

N. Ged libera nos a malo.

5

Amen.

Bater unfer. ...
®eljeiligt merde..
Jutomme uns. ..
Dein Wille . . .
audy auf €cden.
®ib uns heute
unfer tigl. Brot
Und vergib uns
unfreGdyulden,
wie audy wir..
AUnbd fiihre u. nidst
in Berfudjung,
f.eclbfe u. v. dibel.

fAmen.

Nady einem ®ebet und der Kniebeuge des Prieffers:

P. ... per omnia saecula saeculorum.
M. Amen.
P. + Pax Domini + sit semper -4 vobiscum,

M. &t Pum [piritu fuo.

liturgie.de
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Kommunion des Priejters

Der Priefter madyt eine Kniebeuge unbd betet dann,
gewdhnlidy dabei an die Bruft Elopfend:

P. AgnusDei, qui tollis peccata | Camm ®offes . . .

mundi: miserere nobis. erb. didy unfer!
Agnus Dei, qui tollis peccata | Camm @ottes . . .
mundi: miserere nobis. | ecb. didy unfer!

Agnus Dei, qui tollis peccata | Camm ®offes . . .
mundi, dona nobis pacem.| gibuns§rieden!

Der Priefter betet nun einige Rommuniongebete;
bann madjt er eine Rniebeuge; nimm bdie Glode;
lduf, wenn er an bdie Bruft Flopfend [pridt:

nf p Domine, non sum dignus, . . . | Herr, idy bin

... sanabitur anima mea.| nidit wiirdig.

,’:L ,[:1, Domine, non sum dignus, . . . | Herr, idy bin
... sanabitur anima mea. nidjt miirdig.

A Domine, non sum dignus, . . . | Herr, idy bin
... sanabitur anima mea. nidyt mwiicdig.

?  Der Priefter empfingt bden hl. Leib bes Heren;
¢ madjy dabei eine tiefe Verneigung!

Gdjau, ob Leute jur Kommunion Fommen wollen!
Menn jemand fommt, Wenn niemand Fommt,
dann lies auf Geite 19, dannlies auf 6.20 vedyis,
bort fteht genau, was du dann alles zu fun haft!

18
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Kommunion der Sldubigen

Diefe Geife bleibt aus, wenn niemand Fommunigiect.

Wenn du fiehft, das jemand jur Rommunion Fommt,
Jo bet bas Gdyjuldbbetenninis wie auf Geite 8,
und ridit efwa verfdjiedenes Notige nody juredyt,
bann Enie redjyts am E& der Gtufe mieder!

P. Misereatur vestri omnipotens Deus,
et, dimissis peccatis vestris,
perducat vos ad vitam aeternam.

M. Amen.
Mady mit dem Priefter das grofe Rreugjeicyen!

P. Indulgentiam, absolutionem et remissionem
peccatorum vestrorum tribuat vobis
omnipotens et misericors Dominus.

Nt Amen.

P. Ecce Agnus Dei, ecce qui tollis peccata mundi.
Juden folgenden Worten ldut! (wie aufooriger Geite.)

P. Domine,non sum dignus, ut intres s.tectum meum,
sed tantum dic verbo et sanabitur anima mea.
Domine, non sum dignus, ut intres s.tectum meum,
sed tantum dic verbo et sanabitur anima mea.
Domine, non sum dignus, ut intres s.tectum meum,
sed tantum dic verbo et sanabitur anima mea.

we,
Leifte Dienft nady Anmeifung, oder bleib amgﬁ i

bis der Priefter mieder jum Hltar juridieh
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Nachy der Kommunion

Wenn femand Fam Wenn niemand fam
sur heiligen Rommunion | jue heiligen Rommunion
und der Priefter mieder | und bder Priefter [djon
sum Hitar zuriidehet, | den Reldy abgededt hat,
ftely auf, gely ur Reedeng und nimm bie Rinndjen:
den Wein in die Redyte, das Walfer in die Linke,
und ftell didy vedjts auf der Geite an die Gtufen!

Bepor der Eabernatel Wahrend der Priefter
gefdjloffen wird, mady | das hi. Blut trinkt, mady
mit dem Priejter gleidy | tiefe Verneigung, dann
eine Rniebeuge unbd ffeig hinauf, hin gum RKelds,
giep vorfiditig, ohne Beriihren, etmas LWein hinein;
gely wieder ein wenig juriid sum &€& des Hltars;

Nun Pommt dic der Priefter ein menig enigegen;
gief guerjt Wein, dbann Wajjer iiber Jeine §inger;
drely bidy redhts um, jtell bie Ranndyen auf dieKredens!

®ely in die Mitte vor dem Hltar, mady Kniebeuge,
fteig [dyief hinauf gum Budy, vid es bin gum Ed!

Rimm es Jamt dem Pult, gely herunter jur Mitte,
mad; Kniebeuge, fteig vedsts Jdyief hinauf, ftell’s nieder
auf bem Hitar, fo wie es ju Beginn der Meffe war!

Gtleig [dyief herunter ur Mitte, mady Kniebeuge,
gely auf die linke Seite, Enie am Gfufened nieder!

*Communio (Rommunionlied)
Der Priefter betet aus dem Budy:

Descendit Jesus cum JeJus zog wmit ihnen
eis et venit Nazareth | und Fam nady Wazareth.
et erat subditus illis. | € war ihnen untertan.

20

liturgie.de



*Postcommunio
(®ebet nady der Kommunion)

P. Dominus vobiscum.

M. &t Fum [picitu tuo.

P. Oremus.

Quos caelestibus refi-
cis sacramentis, fac
Domine Jesu, s. Fa-
miliae tuae exempla
jugiter imitari: ut in
hora mortis nostrae,
occurrente  gloriosa
Virgine Matre tuacum
beato Joseph: per te
in aeterna taberna-
cula recipi mereamur:
Qui vivis et regnas
cum Deo P. in unitate
Sp. S. Deus: per o.
saecula saeculorum.

M. Amen.

[ Zaffet uns beten!

| Dere Jefus, hilf, bdap
| wic immer [o leben wie
| Deine heilige §amilie. In
I‘Der: Sodestunde bdann
| mbge Deine glorreicye
i. Mutter mif dem heiligen
| JoJeph uns entgegen-
fommen unbd helfen, dbaf
wir durdy Didy in unfere
emige Wohnung aufge:
nommen werden. Du
leb[t und herrfdyelt mit
®ott d. Dater in EinigFeit
Des Heiligen Geiftes, Goft
von Ewigteit su Emigleit.

&5 folgen gewdhnlids nody eines ober mehrere
foldjer @ebete, antworte darvauf in gleidjer Weife:

M. Amen.
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Abjdgiedsgrup

P. Dominus vobiscum.

M. ¢t fum Jpiritu fuio.
dann gewdhnlidy: | bei fymargem MepEleid:

P. Ite, missa est. pber P. Requiescant
Benedic. Domino. in pace.
M. Deo gratias. M. Amen.
®ely in die Mitte! dn der Mitte Kniebeuge!

Wenn der Priefter etwa das Budy offen gelaffen hat,
fo muft du es fofort auf die anbdere Seife tragen.
Lap didy am beften vor der Meffe dariiber belehren!

Gegen
(Bleibt bei fhmargem Meptleid aus.)
finie auf Gtufe, mady grofes Kreus bei den Worten:
P. Benedicat vos omnipotens Deus,
i Pater, et Filius, et Spiritus Sanctus.

M. Amen.
¢pangelium

®ely nady vedjts hiniiber ans €& und bleib dort fteljen!

P. Dominus vobiscum.

M. ¢t fum [picitu tuo.

P. Initium sancti Evangelii secundum Joannem.
4 Mady das dreifadye Fleine Rreuggeidjen und anfworte:
© 9. ®loria tibi Domine.

Bleib ftehen folange der Priefter ftehen bleibt,
mady dbann Rniebeuge mit ihm, am Gdjlup fpridy:
M. Deo gratias.

Wenn der Priefter vom HAltar heruntergeftiegen ift,
tnie sugleidy mitihm auf der unterjten Gtufe nieder!
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Nady der heiligen Opferjeier

Der Priefter betet auf der Gtufe Eniend gemﬁ?nlid}

einige Gebete, bei weldjen bu

P. Ave Maria, gratia plens,
Dominus tecum,
benedicta tu in mulieribus
et benedictus fructus
ventris tui: Jesus.

M. Gancta Maria, mater Dei,
pra pro nobis peccaforis
bus nunt et in hora
mortis nofted. Hmen.

(ter)

P. Salve Regina!

Ora pro nobis
sancta Dei Genitrix:

0. Ut digni efficiamur
promiffionibus dEhrifti.

P. Oremus:

Deus refugium nostrum

et virtus — per Christam
Dominum nostrum.

2. Amen.

P. Sancte Michael Archangele
defende nos — satanam
in infernam detrude!

M. Hmen.
P. Cor Jesu sacratissimum

M. Miferere nobis!
(ter)

audj mitbefen [ollft!

Gegriift [.b. Maria,0.0.8.,
Der Here ift mil bdir,
Du bift gebenedeit unter
ben Weibern u. gebenedeit
bdie §rudyt b. Leibes Jefus.
fl. Maria, Mutter Sotles,
bitt fiie uns arme Giinber
jebt und in ber Stunbde
unferes Abfterbens. Amen.
(dreimal)
@egrift feilt bu Konigin!
Bilt fiv uns,
o heilige @oifesgebdrerin:
bap mir mwiirdig merden
ber Derheipungen Ehrifti.
faffet uns beten :
© ®oft, unfere Jufludt
unb fraft — burdydhriftus
unfern Deren.
fAmen.
Deiliger Ergengel Midyael
[teh uns bei — ben Gatan
in bie Oblle hinunter!
Amen.
Deiligltes Herg Jofu,
erbarme bidy unfer!
[dbreimal)

~ Dann fteh mit dem Priefter auf, geyj sum Budj,
nimm es in den linfen Armwintel, hol das Biret,
mady mit dem Priefter Rniebeuge, reidy ijm das Biret!
®ely bem Prieffer nun ein wenig voraus hinein,

mady Becrneigung zum Rreus,
hilf vielleidyt beim
und fei gu

leg bas Budy nieder,

usgiehen der heiligen Gemdnber
Fleinen perfdnlidjen Dienften bereit!
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Jum Gegen mit dem Hllerheiligjten

Bei den leiten zwei Worten der erften Jeile
mady mit dem Priefter eine miirdige Berneigung!

P. Tantum ergo Sacramentum veneremur cernui.
Et antiquum documentum novo cedat ritui.
Praestet fides supplementum sensuum defectui.

Genitori Genitoque laus et jubilatio.
Salus, honor, virtus quoque sit et benedictio.
Procedenti ab utroque compar sit laudatio.

Amen.
P. Panem de coelo Brot vom BHimmel
praestitisti eis. gabft Du ihnen.

M. Omne deleftamen | Alle Giipigteit
tuminfehabentem. |  iftdrin enthalten.

P. Oremus.
Stely mit dem Priefter auf und hol das Velum!

Deus, qui nobis sub sacramento ............
..................... in saecula saeculorum.

M. Amen.

Qeg das Velum dem Priefter um Ddie Gdjultern!
fnie nieder und ldut bei der Kniebenge!
Beim Gegen mady langfam das grofie Keeugseiden.
Jur Rniebeuge 1dut und fteh dann auf.

Timm das Belum ab, trag es fort, hol das Biref,
Mady eime Kniebeuge, reidy das Biret und gely hinein!
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’je[us und fein Miniftrant

Ein Biidhlein fiie Knaben im Alter von adht
bis 3wblf Jahren, die fromme Miiniftranten
fein wolfen. Don-P. Jolef Waderle S.J.
Jweite, unverdnderte Auflage. 48 Seiten.
8 -,50, Rt -.30

Sold) feine prattifhe Anvegungen- modte

man jedem Minifteanten in die Hand geben.
Paxtor bonus, Trier

Das Herz=Jefu=Kind

Ein reizend ausgeftattetes Gefhentbudy
von P. Jofef Hdattenfdwiller S.J.

JIn zweifarbigem Deud, gefhmidt mit
fedhs Bildern. 108 Seiten. In Pappband
gebunden S 2., RN 1.20, Fartoniert
S 1.30, RN -.80

Die hergige Sprade, die leidte Derftind=
lichteit, die hiibkhe Aushtatting und der
Bildfhmud werden das witklid anziehende
Biidlein 3u einer febr beliebten Einfiih=
rung in Geift und lbung der Herz=Jefu=
Andadt madyen. Tteichspost

Auf die Schillingpreise
Kowmmen noch die gesetzlichen Abgaben

Durch jede Buchhandlung zu beziehen

Deriag §elizian Raud Innsbrud/Leipzig

liturgie.de <ot
9 oot





